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ИАСОС И САМОФРАКИЯ 

В СЕРЕДИНЕ III в. до н.э.

К арийский город Иасос богат археологическими находками и надпи
сями1. Здесь я собираюсь проанализировать одну интересную, но до 
сих пор совершенно недостаточно известную надпись из этого города. 

Столетие назад Теодор Рейнак опубликовал наряду с прочими надписями 
из Иасоса также фрагменты одного 14-строчного декрета, который он 
обнаружил на длинной мраморной плите в Музее Стамбула. Он отмечает, 
что на камень нанесен достаточно аккуратный шрифт эллинистической 
эпохи, хотя и сильно стертый, и что эстампаж не может быть полезен 
для расшифровки2. Рейнак смог прочесть полностью лишь вторую строку, 
а из остальных читаемых остатков разобрал лишь немногое. После вос
произведения разобранного им текста маюскулами он замечает, что перед 
нами проксенический декрет в честь иностранных феоров, вероятно, 
постановление другого полиса по поводу прибывших из Иасоса феоров, 
который потом был сообщен этому городу. Он не высказывает никакого 
предположения о том, о какой декретирующей общине может идти речь. 
Его текст выглядит следующим образом:

 АЕШ А 1С2..............АГ A0HITYXH I
TQNnOAE£2NAMO>OTEPQNAEAOX©AITfflAHMQIAEXEE0AI
 THN0YEIANKAITHNAnAPXHN . . . .
.............................O N T A ....................

5 . . . .  MENA . . . TOYXIA . . .  A . . .  Y . . .  .
Y SQ IK A IEnA IN EEA I.................
. . . .  oTEfDANOIAIONYEIQN suZEBEIAZENEKEN
. . . .  O Y IK A IE Y N O IA Z T H I...................ЕПАШЕ1А1ДН . . .
. . . n A P A rE rE N H M E N O Y Z 0E Q P O Y I.................

10 ....................KAI . . . A Y TO Y Z.............
 nANTQNQNKAIOIAAAOI яоМтсп ou rcpo^evoi
xai avaypa\|/ai auTQNTAONOMATAEIZTHNZxr|>.tiv? . . . AAIZAIAY 
. . . . . . .  ANAAQMA . .
....................TP

Некоторые дополнения дал в 1927 г. Луи Робер3 в сткк. 1—2: йуабтц

Обзор находок и исследований дан в томе: Studi su Iasos di Caria, 1985 (Supplemento 
di Bolletino d ’arte 31—32). На с. XI—XIII ценная библиография.

2 REG. 1893. 6. P. 156 suiv., № 2: «На длинной мраморной плите. Довольно хорошие 
буквы александрийской эпохи, сильно стертые. Эстампаж почти ничего не дает, а Жюбин 
камень не обнаружил».

3 Rev. phi!. 1927. 53. P. 120 (Opera minora selecta. 2. P. 1075).

38

РЕПОЗИТОРИЙ ГГ
У И

МЕНИ Ф
. С

КО
РИНЫ



xuxrji [tcai вя1 acoxrjpiat Kai euxuxioh] T&v hoXeov бщфохврсоу, а также 
следующее восстановление сткк. 6—9: £m nveoai [5б toy  5f|pov 
t o y  — Kai ахЕфаусоош atixov хриаан о]х£фауоп Atovuotrav [храуанбоц тан 
dycovi] euaepsiaq e v e k e v  [xf|<; rcpdi; xoix; 0e]oi)^ Kai Euvoiaq тту<; [яр6(; xr)v 
rto/av] • £naiv£aai 5[ё Kai хоис;] яарауЕуЕУгщёуоо^ 0Ecopo6<;. В своем новом 
издании текста (InSchriften von lasos 72) В. Блюмель принял эти допол
нения и, доверяя гипотезе Рейнака, что перед нами декрет другого города 
в честь граждан Иасоса, вставил в стк. 6 этникон: [xov Sfjpov xov ’Iaoscov].

Далее, для сткк. 10— 13 он предложил следующее дополнение: [цехе^ очсп] 
rcavxcov wv Kai oi a/A ot [яоХлхаг pexE%oumv xou<; 8e vewrcoiac; dvaypayav 
au]x6v xa ovopaxa ец  xf)v o[xoav—] a a io a tb - - ,  [xo 8e] dvalaipa [xo ei^ 
xfjv ауаурафТ)У теХЕоатиюау oi xapiai—].

Блюмель уже знал, что Робер в ходе предварительных работ над ката
логом надписей Музея Стамбула нашел там этот камень в 1964 г. В «Ап- 
nuaire du College de France» 1965— 1966.65 Робер сообщает об этом4: 
«В Музее Стамбула можно обнаружить некоторые надписи, которые прак
тически исчезли под землей: ... прежде всго найденный в Иасосе декрет, 
от которого читались лишь клочки (Rev. Et. Gr. 1893, p. 156. not. 2) и ко
торый был вырезан в два столбца». Однако Робер далее не высказался по сути 
дела, а Блюмель не нашел камень в Музее Стамбула5.

Благодаря любезности Жанны Робер я смог изучить эстампаж, в свое 
время изготовленный Луи Робером6. Изучение его привело к нескольким 
неожиданным результатам. Тогда как Рейнак говорил об остатках одного 
декрета, имевшего, по его мнению, явно 14 строк, а Робер, напротив, 
пришел к выводу, что он был выполнен двумя столбцами, то сейчас 
выясняется, что перед нами два различные, хотя очевидно вырезанные 
одной и той же рукой декрета, из которых каждый занимает по одному 
столбцу. Слева виден неполно прочитанный Рейнаком декрет, а справа — 
в значительной степени не читаемый декрет Иасоса. Однако прежде всего 
выходит, что от текста, согласно Рейнаку, якобы сильно стертого, за 
исключением лакуны в середине первой строки, все читабельно, сответ- 
ственно (в сткк. 13— 15) легко восстановимо.

Прежде чем этот текст будет представлен в новом чтении, следует 
высказать некоторые замечания о нечитабельном в значительной части 
постановлении Иасоса во втором столбце. В стк. 1 распознается: [Е]я1 о х е -  

фаут)[форои имя, отчество, месяц], в сткк. 2—3: SSoEev xfjt j]ooXf|i ка! xrai 
8[г|цап EKxrji I iaxapevjrp.7 Nugv[oq] ’AvTuptovxoq [ёяЕоха/хех]. Далее читаются 
некоторые имена, соответственно части имен: в стк. 5 -OKpsov-, в сткк. 8 
и 16 ©еобсорои, в стк. 10 n au cav io u  тои Kpavag[0], в стк. 12 ПоЗдж^Егтои, 
ЕиОифр-, далее в стк. 13 npoaxdxai. С Nocnoc; _Avxupc5vTO<; в стк. 3 сопо
ставим ’ Avxupcov Nuaiou, секретарь в надписи Inschriften lasos 77.1—2, 
с nauoaviai; Kpavaou — грамматевс Kpavaoi; nauoaviou  в Inschriften 
lasos 39.3, хотя и нельзя сказать, как все три декрета соотносятся по 
времени. В остальном я способен извлечь из эстампажа этого сильно стер
того текста только более или менее принадлежащие друг другу группы 
букв, но ничего смыслового.

Цит. по: Opera m inora selecta. 4. P. 276.
Он замечает в т. I своего Корпуса: «Четыре опубликованные Т. Рейнаком надписи, по 

сведениям М. Хамди Сайара, нельзя разыскать в Музее (у нас № 48, 72, 374, 426)».
И здесь я хотел бы поблагодарить мадам Ж. Робер за ее великодушие.

За одним-единственным исключением принятого на экстренном заседании декрета все 
остальные, во всяком случае две дюжины текстов с сохранившейся датой, датированы шестым 
числом месяца — днем регулярных народных собраний (Inschriften lasos. 20) с комм. Р. Готье — 
ВСН. 1990. 114. Р. 417—443, особенно 431. Ссылки см. в индексе к Inschriften lasos. Bd 2. 
S. 260, s.v. taTppi.
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Стоящий на плите слева и совершенно неполно прочитанный Рейнаком 
декрет можно, напротив, насшифровать с помощью эстампажа без больших 
трудностей. Шрифт датируется III в. и относится, по моему заключению, 
примерно к середине этого столетия. Текст выглядит следующим образом:

BaoiXsog Taacofv .]ои eItiev. йуаЭтр xoxpv
xov лоХесоу dpcpoxepcov, 5s86x0ai таи Sfjpcov 8^xeo0ai 
xf)v Oualav ка! xf)v йяархЛУ ка! xfjv 0EiopIav xf)v 7rapayeyevr|- 

4 pEvrjv slg xo lepdv пара xou 8f|jTou ’ Iaaecov каха ха £\|/t)- 
(piapEva tn e u x o x i o u  ка! uyislat x6v x e  dnooxsiMvxcov ка! 
xov e v  xpv vf|oo)i, ка! fenaivEoai xov 5f|pov xov ’ Iaoecov ка! охефауш- 
aai хроаан axEfavcoi Aiovuovcov feovxcov £oa£|l£!ac; e v e k e v  vac.

8 xfjg e!<; xoog 0£ойд ка! Euvovag xf|g stg xov 6f|pov, enaiveaai Se 
ка! xoi>g napay£y£vr)pevou5 0£copoog Г puXXov E6kXe!8ou, ECkxov 
MsvEKapouq ка! elvai auxoug npoSgEvoog xfjq яоХесод pex- 
Exovxag rtavxcov d>v ка! о! aXXoi npo^svor dvaypa\j/ai vac.

12 Se auxcov xa ovopaxa Eig xf)v ахдХру ка! KaXiaat ao- 
[xoog ел!] ^Evva Eig xo npoxavevov xo St dvaXropa 8ou- 
[vai xoug] &pyupoX6[yoog] £k xou KaxaxExaypsvou 
[dpyupiouj.

Речь идет действительно, как и предполагал Рейнак, о почестях феорам 
Иасоса, оказанных другим городом, а именно одной островной общиной 
(стк. 6). Как свидетельствует упоминание об dpyupoXoyoi в стк. 14, это 
Самофракия8. С этим согласуется внесение предложения басилевсом9. Име
на «Эвклид» и «Эвкт» уже были засвидетельствованы в Иасосе10.

Почести Гриллу и Эвкту — не первый декрет Самофракии, найденный 
в Иасосе. Опубликованная в 1886 г. стела Британского музея содержит 
два постановления этого города в честь трагического поэта Димаса из 
Иасоса11. Он воспел в одной из своих драм деяния Дардана, Зевсова сына, 
который, согласно одной версии сказания, сообщенной Геллаником и дру
гими авторами, был рожден на Самофракии^. От II в., как и эти декреты, 
с Самофракии дошло еще одно более позднее постановление в честь эпи
ческого поэта Герода из Приены, который изложил деяния Дардана и 
Аэтиона (или Иасиона) и свадьбу Кадма с Гармонией13. Содержание 
второго декрета в честь Димаса предполагает, что феоры регулярно при
бывали из Иасоса на Самофракию, поскольку эпоним этого города должен 
передать копию данного постановления первому отправляющемуся из

8 Samothrace II, I (I960). № 5. 14 -1 6 : тоЬс, 8е йруороХбуоу!; 8i86vai тоц] оттоОётац бтт 
av а6то[ц бохгр]. В качестве магистратов аргирологи засвидетельствованы лишь здесь. Ср. 
Robert L. II  Gnomon. 1963.'35. P. 54.

9 См. прим. 16.
10 Эвклид — Inschriften Iasos 1.11 и 266.12; Эвкт — Inschriften Xasos 74.34 (Inschriften von

P riene . 34).
11 GIBM 444  (Inschriften Iasos 153). Исправнейший текст см. теперь: Snell В. Tragicorum 

Graecorum Fragment.!. 1.1971. P. 302. № 130. Чествуемый засвидетельствован и в своем родном 
городе Иасосе как хорег и донатор: Inschriften Iasos 160.5.

12 FG rH  4, 23. Болре подробная версия у Diod. 5.47—48, которая, согласно Р. Шапутье (см. 
след, прим.), уже подверглась влиянию местной самофракийской поэзии.

12 Inschriften von P rien e  68—69. Об этом см. Chapouthier F. / / ВСН. 1956. 80. Р. 142— 145; 
Robert L. II  Gnom on, 1963. 35. P. 39; P rim  F. Griindungsmythen und Sagenchronologie. 1979. 
S. 187— 193; Guettel Cote S. «Theoi Megaloi». The Cult o f the Great Gods at Samothrace. 1984. 
P. 52 f. Литературное обожествление мифических истоков Самофракии может также лежать 
в основе декрета Samothrace. III. 1, № 8 (Robert L. 11 Gnomon. 1963. 35. P. 58 suiv.).
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Иасоса на Самофракию феору14. Следующее награждение двух феоров 
Иасоса проксенией засвидетельствовано на Самофракии во II в. до н.э.

В роли ротатора выступает эпонимный магистрат Самофракии — баси- 
левс, как здесь, так и в других декретах этого города'6. Недавно опубли
кован фрагмент нового самофракийского декрета из Книда1 . Кария вообще 
представлена многими городами в качестве клиентов святилища кабиров 
Самофракии. Этот список охватывает теперь Антиохию на М еандре'8, 
Нису, Алабанду, Стратоникею, Миласу, Иасос, Керамос, Баргилию, Гали
карнасе, Книд и Кавн. От соседних островов представлены Самос, Асти- 
палея и Кос19.

Из предписания сткк. 11—12 вытекает, что имена обоих награждаемых 
проксенией мужей должны были быть зафиксированы не только декретом 
в их честь — ка Самофракии и в Иасосе, но кроме того записаны на стеле, 
которая содержала либо список прибывших в соответствующий год на 
Самофракию праздничных посланников, либо перечень почтенных там 
проксенией.

В своей книге о культе «Великих богов» Самофракии Сьюзен Геттел 
Коул пришла к выводу о том, что он (а вместе с ним и остров, на ко
тором он отправлялся) достиг в III в. до н.э. большого расцвета40. Далее 
она указала на то, что общественное празднество в честь этих божеств 
должно было быть учреждено до середины этого столетия, поскольку оно 
регулярно посещалось феорами других городов, и древнейший список их 
дошел примерно от середины века4 . Обсуждаемое здесь награждение двух 
феоров Иасоса принадлежит, таким образом, к самым ранним свидетель
ствам об этом празднестве и, вероятно, было вообще древнейшим.

Самофракия могла быть в это время независимой, поскольку дарствен
ное сооружение престижных построек Арсиноей II и Птолемеем II не при
нуждает к предположению о птолемеевском господстве над островом'2. 
А когда Птолемей III в 245 г. или немного позже завоевал фракийское 
побережье и посадил там царских функционеров, он контролировал, одна
ко, приморскую область — перею Самофракии, но совсем не обязательно 
и сам остров*3.

Город Иасос, очень рано посвятивший себя заботе о «Великих богах» 
Самофракии попал в конце IV в. (в 309 г.) в руки Птолемея I, который 
контролировал Иасос и после принятия им царского титула в 305 г.24 
Абсолютно неизвестно, как долго длилось там господство Птолемеев,

14 Inschriften lasos 153. 30—31: 5o0v[ai т68е то] yfjipiapa тоц РасяХёа тоц  ярм тоц  rtapayevo- 
цеуоц Oecopoic £[!; ЧаооО]. Подобным же образом декрет в честь эпического поэта Герода 
из Приемы принимает во внимание скорый повторный визит феоров из Приены (Inschriften 
von Priene 68.9— 11).

15 IG XII. В. Г/U. /0—71.
16 IG  XII. 8. 156. 1; 157. 1; Inschriften lasos 153. 1 и 153. 14, где отнесенное к нему в стк. 31 

предложение тем самым сформировано им самим (Etudes thasiennes. 1958. 5. P. 18. № 169).
17 1 Knidos 233. Книдские феоры уже были засвидетельствованы на Самофракии: Hesperia. 

1979. 48. Р. 16, менее надежно: Samothrace. II. 1. № 22. 5—8 и 71,
18 Robert L. / 1 Gnomon. 1963. 35. P. 62; Cole. Op. cit. P. 48—56 и карта II в конце тома.
19 Для Самоса см. Cole. Op. cit. P. 51; для Коса — Robert L. / / Gnomon. 1963. 15. P. 61. 

Not. 2.
20 Cole. Op. cit. P. 20—25.
2‘ Samothrace. II. 1. P. 63. № 22; Cole. Op. cit. P. 21.
*2 Fraser P.M. / /  Samothrace. II. 1. P. 5—7; idem. The Rotunda of Arsinoe / /  Samothrace. 

1992. VII; idem. The Propylon of Ptolemy / / Samothrace. 1990. X.
23 Roussel P. I I  BCH. 1969. 63. P. 133— 141; Robert L. 11 Gnomon. 1963. 35. P. 78 suiv.; 

Cole. Op. cit. P. 22. Иначе: Fraser / /  Samothrace. II. 1. P. 7—8; автор считает птолемеевское гос
подство над островом очевидным.

24 Inschriften lasos 2—3.
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продолжалось ли оно, к примеру, после того, как для них были потеряны 
в 259 г. расположенные по соседству значительные города Милет и Самос. 
Во всяком случае ситуация выглядит так, как будто Иасос в 242 г. до н.э. 
был независим, поскольку город признал тогда асилию территории Коса 
целиком собственной властью,^ т.е. не ссылаясь на соответствующее воле
изъявление какого-либо царя25. В 227 г. он был инкорпорирован Анти
гоном Досоном на срок в 30 лет в македонскую монархию26. Его феоры, 
почтенные Самофракией вышеразобранным декретом, были, однако, без 
сомнения праздничными посланниками на остров в один из более ранних 
годов, и вполне вероятно, что обсуждаемая здесь надпись относится к то
му времени, когда обе общины были свободны от иноземного господства*.

IASOS A N D  SAMOTHRACE  
IN THE M ID III CENTURY B.C.

Ch. Habicht

The article deals with the fragment o f  the inscription I.v. lasos 72. The conclusion 
is that firstly the inscription contained two different decrees written by the same hand.

The second column, which is not deciphered till the present time represents actually 
honorific decree from Samothrace for the theoroi from lasos. It is dated back to the 
mid III century B.C. The document in question is probably the earliest testimony 
o f the «Great Gods» cult at Samothrace.

25 Inschriften lasos 21, с замечаниями: Giovannini A. II Ancient Macedonia. 1977. 2. P. 467—471.
26 Crampa J. Labraunda. III. Greek Inscriptions. 1969. 1. P. 49, 93—96, 127.
* Перевод Ю.Г. Виноградова.
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